Yazar Ayhan Erkmen’in Esmer dergisi icin yaptigi soylesi. 2006.

Ayhan Erkmen:
Kendinizi tanitir misiniz?

Hejar Samil:

Kendini tanimakta hep zorluk gekenlerin kendilerini tanitmasi zor bir olay. Insanlar kendisini
tanitmayi ilk basta ismini ifade etmek olarak kabullenmistir. Sonra soy ismi, yasantilari anlatilir...
“Kitabi Dedem Korkut” destaninin tanikligina inanirsak, bin yil dnceleri Tiirk boylarinda insanlara
delikanlilik yasina eristikten sonra edindigi 6zelliklere ve yeteneklerine gore bir isim takarlarmis.
Yani insanlar glinim{izdeki gibi anne babalarinin verdikleri isimlerle degil, kazandiklari isimlerle
taninirlarmis. Bu ¢ok ilgi cekici bir kiiltlir. Babamin bana taktigi isim Hejar’ dir. Bu isme bir anlam
kazandirabildim mi bu yasa kadar? Yer yer bunu diisiiniyorum. Ben ismime yakisir miyim,
ismim bana yakisiyor mu? Can alici sorular bunlar. Kendini tanima ve tanitma, uzun bir tartisma
konusudur... Yanitim mitevazi sayilmayabilir, ama bayagi olmadigina inaniyorum. Soylediklerimi
kendimi tanitmak ¢abasi olarak algilarsaniz, sevinirim.

Ayhan Erkmen:

Teker teker kelimelere yliklenmis simgesel tanitimlara itibar etmiyorsunuz anlasilan. Insanlar
duslinceleri ve fili olarak yaptiklari ile tanimlana ve tanitilabilir demeye getiriyorsunuz?

Hejar Samil:
Tesekkir ederim, aynen dyle.

Ayhan Erkmen:
Ne yaptiniz, ne yapiyorsunuz? Boyle soralim o zaman?

Hejar Samil:



Viktor Hugo, bir tGlkeden digerine gegerken glimriilk memuru sormus: “Gegiminizi ne ile
sagliyorsunuz?” “Kalemimle” diye yanit vermis bliylk yazar. Bu yanitin akabinde memur, kayit
belgesinde “Viktor Hugo, kalem tiiccari” diye yazmis. Kuskusuz, bunu mukayese anlaminda
degil, caginisim yaptigi icin dile getirdim.

Ilk okuldan saglarimda beyazlar belirene kadar siir yazdim. Siir yazmaktan baska bir is
yapabilecegime inanamiyordum onceleri. Yiz yillar boyu siiren miilteciligin agirhgi altinda
ezilmis ve Azerilere asimle olmus bir ailenin cocuguydum. Ylizimi gérmeden siirlerime asik
olan Azeri kizlarin yazdiklari mektuplarin etkisinden kurtulmadan “Kirdistan diyip agladim”
bashgi altinda kaleme aldigim siirlerin sayisi ylize ulasmisti. I¢ iceydi her sey. Sovyetler Birligi
coktii cokecekti. Baku kentinde Ehmedé Hepo, Samil Esgerov, Baxis Hiiseynov, Adilé Cemalin
blyik emegiyle yayinladigimiz “Dengé Kird” gazetesinin ilk sayisini bastigimizda bir birimize
sayilip aglamistik. Hayatim degismisti. Bir de géziimi acip gérdiim ki, dostum, arkadasim, can
sirdasim Kamiz Seddadi (Cebrayilov) ile birlikte Azerbaycan bélgelerini dolasip kurmak
istedigimiz “Kurt-Azeri esitlik partisi”nin resmi kaydi icin imza topluyorum. 1992’de PKK’'li
arkadaslar bolgeye geldiler. “Bagimsiz, birlesik Kiirdistan” diyorlardi. Bir an bile duraksamadan
elimi uzattim. Bu Kirdistani olusumla fiili birlikteligim 2005 yilina kadar strdii. Manevi baghligim
devam ediyor; sevgili dostlarim, can arkadaslarim var bu olusum icerisinde. Son yillarda beyaz
kagitlarin arkadasligina siginmisim. Teredditsiiz, kaprissiz her fikrimi ve duygumu bagrina
basmaga hazirdir ag kagitlar. Beni nece varsam, dylece kabul eder, en hayadan uzak fikrimin
agirhigini bele tasirlar.

Ayhan Erkmen:

Sizinle tanishgimiz, gegen yil Istanbul’da yayinlanan “Giilnar ve Ocalan. Ocalan’in Moskova
Giinleri” ve “Diaspora Kiirtleri” kitaplarinizla baglamisti. Ozellikle “Giilnar ve Ocalan” kitabinizi
etkileyici bulmustum.

Hejar Samil:

“Gulnar ve Ocalan”1 2004’te dagda yazmis, yayin izni verilmesi icin partinin en yetkili sahsinin
masasinin Gzerine birakmistim. Bir cok arkadasim bunu “cilginhk” olarak degerlendirmis,
“zorlanirsin, tutuklanirsin, basin agrir” diye uyarilar yapmisti. Igerisinde militan yapi tarafindan
kolay hazmedilemeyecek elestiriler de bulunan kitaptan dolayi tutuklanmadim, ancak yayin izni
de ¢ikmadi. Sonradan kitabi yayinlatmak icin Tirkiye’deki bir ¢ok yayinevine basvurdum; Kiirt
yayinevlerini kastediyorum. Anti-Kirtliik psikolojik vakasindan eziyet ¢ceken Turklerin ve onlarin
tim kurum ve kuruluslarinin bu hastaliktan kurtulmasi uzun strecek. Sanirim, salt 6vgu ve salt
yergi kitabi olmadigi icin Kirtler arasinda yayinci bulmakta zorlandim. Kiirtlerin de boyle bir
hastaligi var; olay ve olgulari siyah ve beyaz gérmeye alistirildilar.

Bir glin “Peri” yayinevinin sahibi ve editdrii sevgili Ahmet Onal’dan mektup aldim. “Kitabin ¢ok
ilging, yayinlayacagim” diye yaziyordu. Ve noktasina, virglliine dokunmadan yayinladi; sartimiz
da buydu. Kitap 1sik ylzi gordikten sonra gerek kati PKK'lilerden, gerekse de kati PKK
karsitlarindan onlarca tesekkiir mektubu aldim. Bunu kendi agimdan siyah ve beyaza
tutkunluktan yavas yavas kurtuldugumuzun isaretleri olarak degerlendiriyorum.



Ayhan Erkmen:

Kitabin sunusunda yasmistiniz zaten: “Kitabin kurgusu hakkinda birbirine kdkten zit diisiince
beyan eden dostlarima sunu itiraf etmek durumundayim: Bazi kesimlerin kabul edebilecegi bir
kitap degil, herkesin istedigi gibi yorumlayabilecegi bir kitap yazmak istedim”. Siyasi gorislerine
ragmen, gesitli cevrelerin kabullenmesi agisindan amaciniza ulastiginizi mi ima ediyorsunuz?

Hejar Samil:

Ideolojik temaydlleri sanatsal ve ulusal bakis agisinin dniine dikmeyen okurun bireysel yargisi,
halkimizin ulastig1 diizeyi gostermektedir. Bu sevindiricidir.

Ayhan Erkmen:

“Herkesin istedigi gibi yorumlayabilmesi”, herkesin kabullenmesi anlamina gelmemektedir.
Okur istedigi gibi yorumlar, ama kabullenmez.

Hejar Samil:

Sorun degil. Istedigi gibi yorumlayabilme firsatinin sunulmasi, okura sayginin bir geregidir,
kanimca. Ona bu firsati vermek gerekir. Miisaadenizle, sorunuzun cercevesi disina ¢ikmak
istiyorum. Bilimsel eserler disinda okudugumuz tiim diger kitaplari kafamizda canlandirirsak,
cogunun bilgi sunmak kadar hiikiim veren, yonlendiren, propaganda icerikli ve ideolojik damgali
oldugunu goriiriiz. Bakin, salt ideolojik bakis acilariyla toplumsal gruplara dénik yazilan eserler,
ne kadar ustalikla kaleme alinir alinsin, marjinallikten kurtulma sansina sahip degildir. Rus
edebiyati tarihine géz atalim. Gl kalemler Mayakovski ve Gorki'yi Sovyetler Birligi sinirlari
icerisinde ve disinda milyonlar okudu. Fakat bu yazarlarin tek bir eseri bile genis anlamda diinya
edebiyati tarihinde yer edinemedi. Hitap ettikleri kesimler marjinallestikce, eserleri de
marjinallesti. Suan Rusya’da Gorki’yi ve Mayakovski'yi kimse okumuyor. Fakat ideolojiler
Ustlinde durmayi basarmis Dostoyevskiy ve Tolstoy’un eserleri hala Rusya’da ve diinyanin diger
Ulkelerinde ragbet gérmeye devam ediyor.

Halkimizin kendi icerisinde kamplasmasi olayindan hep rahatsizlik duyanlardan oldum. Devletsiz
Kirtlerin son 50 yillik tarihinde ideolojik askeri olusumlar, devlet icerisinde devlet gibi
davranmistir. Bu, zorunluluktan kaynaklanmistir. Ve her parti-devletin ulusal bakis agisi ile her
zaman ortismeyen ideolojik bakis agisi ve siyasal egilimleri kamplagsmaya hizmet etmistir.
Kirdistan’in 6nde gelen siyasi olusumlarinin (6rnegin, Komale, Iran PDK, Irak PDK, YNK, PKK,
PSK) tarihini anlatan kitaplara bir goz atin. Soyle bir gercekle karsilasacaksiniz: Her partinin
kendi sehidi vardir, fakat bu kitaplar size, degim yerindeyse “ulusal bir sehitle” bulusma firsati
saglamayacaktir. Oysa, Kirdistan’in en yigit evlatlari bu partilerin ¢atisi altinda Kiirdistan ve
ulusal kurtulus icin micadele vermis ve sehit diismuslerdir. Hepsi ulusal sehitlerdir, ulusun
sehitleridir. Hatta PDK-YNK savaslarinda, yada PKK-PDK ¢atismalarinda topraga diisenler bile
ulusal sehitlerimizdir. Bu kahraman insanlar kendi iradeleri ve istemleri ile degil, ideolojik-
siyasal yonlendirmelerle kendi kardesine silah kaldirmaya zorlanmislardir. Bltlin Kiirdistani
ideolojik-siyasal olusumlarin yaptiklari kardes kavgasinin 6zelestirisini vermesi, bunun igin
halkimizdan 6zlr dilemesi zamani gelmistir. Kiirdistan bélge baskani ve PDK lideri sayin Mesud



Barzani’nin YNK yetkilisi sayin Kosret Resul’'un Kurdistan bolge baskan yardimcisi segilmesi
toreninde YNK ile aralarindaki savastan dolayi halktan 6zlr dilemesi 6rnek bir yaklagimdi. Bu
yaklasimin derinlestirilmesi gerekir.

Klrtlerin yarattigi kitaplarinin ve tiim sanatsal yapitlarinin en basta ulusal biitlinlige hizmet
perspektifli olmasi gerektigine inaniyorum. Bdyle bir tarihsel siirge girdik. Gergekleri
dillendirmek yetmiyor. Diger yandan, degisik bakis agilari ve ideolojik kaygilar ile kaleme alinan
gercekler cok fazla gorecelidir ve cogu zaman ulusal butinlige zarar veriyor.

Simdi sizin sorunuza donelim. Belli kesimlerin kabullenmesi igin yazilan eserler veya kimlerin
kabullenip kabullenmeyecegi bastan bilinen eserler, sonug itibariyla ulusal bitiinlesmeye
hizmet etmedigi gibi zamana gogis germe sansina da sahip degildir. Bastan tepkileri kestirmek,
“tepkileri garantilemek” diyelim buna, yazarin basarisi degil, sartlanmishgindan kaynaklanan
zayifligl, yetersizligidir. Maalesef, on yargi kadar tedavisi zor bir durumdur bu. Bir bilgin
“Onyargilari ortadan kaldirmak atomu parcalamaktan zordur” demisti ya, o kadar zordur.

Ayhan Erkmen:

Biraz 6nce dosyalariniza baktim. Birden fazla kitap lizerinde ¢alisiyorsunuz. Birkac Internet
sitesine yazi yaziyorsunuz. Kirdistan’dan bin kilometrelerle uzak bir memlekette izole bir yasam
slrdiriyorsunuz. Okurlariniz yakin cevrenizde degil. Elestiri ve begenileri almadan hala
yazabilmek! Bunu aklim almiyor. Yazari iten, elektrikleyen temel bir olgu okurlarla birebir
temastir. Diger yandan burada Kiirt kiiltirel atihmi ve entelektializmi icin ortam da yoktur.

Hejar Samil:

Dogru, yasadigim memlekette kitaplarimi okuyan tek bir kisinin oldugunu sanmiyorum. Baska
dillerde konusuyorlar. Burada yazi bozu isleriyle ugrastigimi bilenlerin sayisi bir elin parmak
sayisini gegmez.

Tenha bir insanim. Buna ragmen siirekli toplumsal aktiviteler icerisinde yer aldim. Bu bir geliski
midir? Aktifligim, yalnizligima, yalnizhgim aktifligime engel degildir ne var ki. Kendimle kavga
etmeyi, kendimi 6vmegi, yermegi 6grendim, sanirim. Friedrich Nietzsche “Yalniz olan kisiyi
yalnizlikta kendisi yiyip bitirir, coklukta ¢oklar. Se¢ bakalim” demisti. Kendim kendime yetiyorum
kisacasi. Kendimi yiyip bitirmek agisindan da bu boyledir.

Ayhan Erkmen:
“Diaspora Kirtleri” kitabiniz Sovyet Kirtleri hakkinda simdiye kadar Tiirkce ve Kiirtce
yayinlanmis en kapsamli ve icerikli kitap niteligi tagimaktadir.

Hejar Samil:

Klrdistan’da Diaspora Kirtleri, 6zellikle Sovyet Kiirtleri hakkindaki bilgiler bolik porctktir. Bu
boslugu doldurmaya 6zen gosterdim calismaya baslarken. Iki aya yazilmis 225 sayfalik arastirma
inceleme kitabi kuskusuz bir stirt eksiklikleri barindirmaktadir. “Besinci parca” ile ilgili
calismalari stirdirmekteyim. Iki yil 6nce baslattigim “Sovyet Kirtleri ansiklopedisi” isimli



kapsamli kitap Gzerinde calismalarim devam etmektedir. Ayrica yil sonuna kadar Samil
Esgerov’un yarim kalmis “Azerbaycan Kirtleri” kitabini tamamlamak ve A. Bukspan’in 1932
yilinda Baku kentinde yayinlanmis “Azerbaycan Kirtleri” isimli kaynak nitelikli kitabin Rusga’dan
Tlrkce’ye tercimesini bitirmek niyetindeyim. Bunlarin disinda “Kiirtler Rus-Sovyet
belgelerinde” adi altinda bir ¢galismam daha var.

Ayhan Erkmen:
Bilgisayarinizdaki “Pirtiké min” klasériinde baska dosyalar da vardi...

Hejar Samil:

Evet, baska galismalar da var. Eliyé Evdilrehman’in 1989 yilinda Erivan’da Kril Kiirt alfabesi ile
yayinlanmis Agri isyanini konu alan 450 sayfalik “Ser ¢lyada” romanini Latin alfabesine ¢evirdim
son aylarda. “Giilnar ve Ocalan”nin devami niteligindeki bir romanla da ugrasiyorum. “Diaspora
Kirtleri”nin Rusga varyantini yayina hazirliyorum.

Ayhan Erkmen:
Kitaplarinizda okurlari acilarla yiizlestiriyorsunuz. “Giilnar ve Ocalan”da oldugu gibi “Diaspora
Kirtleri”nde de acilarimizla bulusuyoruz. Acilari yazmak icin aciya taniklik mi etmek gerekir?

Hejar Samil:
Taniklik yetmez. Aciyi dillendirebilmek icin tanik olmak sart da degil. Aciyi hissetmek, olgusal
cagrisimlari yakalamak icin her zaman tetikte olmak gerekir.

Bakin, insanlar 6fkelerini bosaltmak icin ellerini dizlerine indirirler. Bir defasinda her iki
yumrugumu olan giiciimle dizlerime vurmus ve azacik da olsa rahatlamistim. Ve o zaman aniden
savasta her iki ayagini kaybetmis arkadaslarimi animsamis, kayiptan aklima su misralar gelmisti:

... Kahirden

dizlerine vuracaktin yumrugunu
gozlerin fir dolandi

ellerinin boslugunda...

El sallayacaktin ...

Ayhan Erkmen:
Durun, litfen, durun! Siir “ellerinin boslugunda” kelimeleri ile bitmistir. Devamini okumayin!..

Hejar Samil:

Dogru ya! Anlasilan, séylesimiz de bitmistir. Yazilara iyi bir son bulmak, onu baslatmak kadar
zordur. O sonu siz buldunuz. Ayrica, yillardan sonra bana iyi bir okurla bulusma imkani
yasattiginiz icin tesekkir ederim...
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